ILLUSTRATION A

OUTLET BOX KROQCKOUT SLOTS
CAJA DE SALIDA MUESCAS OE AGUJERQ CIEGD
BOITE DE JONCTION ENCOCHES DE SCRTIE

PLASTIC BUSHING
MANGUITO AISLADOR DE PLASTIGD
BAGUE EN PLASTIQUE
EYELET
QJETE QUTLET BOX SCREWS
PETITTROU TORNILLO DE CAJA DE SALIDA

VIS POUR LA BOITE DE JONGTION

BACKPAN
PLAGA DE AFOYQ
PLAQUE ARRIERE

ANCHOR SCREW

THREADED BALLS
TORNILLO DE ANCLA
BOLA ROSCADA
YIS A PATTE BOULE FILETEE

THAREADED STUD
ESPARRAGO ROSCADO

TIGE FILETEE
T FACEPLATE
PLACE FRONTAL
PLAGUE AVANT
GLASS
VIDRID
VERRE /
SOCKET RING
ANILLE DEL CASOUILLO
ANNEAU BE DOULLE
ILLUSTRATION B KNOCKOUT SLOTS
MUESCAS DE AGUJERD CIEGO
ACMEX® CONDUIT CONNEGTOR ENCOCHES DE SORTIE
GONECTOR DE CONDUCTO FOMEX® /
TUBE DE CONNEXION ]

LOCKNUT
TUERGCA DE SEGURIDAD
CONTRE-ECROU

PETIT TROU

FLAGA BE APOYD
PLACUE ARRIERE

ANGHCR S5CREW
TORNILLO DE ANGLA
VIS A PATTE \ ._.:mgwmw wamrm
B0LA ADA
O BOULE FILETEE
ESPARAAGD ROSCADO
TIGE FILETEE

PLACE FRONTAL
PLAQUE AVANT

1} Turn off power.

2} Arthe conter of tha backpan ia 2 hols, insart

plastic bushing.
3

Al the center of the backpan are knockout slots.

Remove the sat that matches your outlst bax
4} Siip wires from seckels through plastic bushing

5) Groun

q instructions for United States

instafation only: (See llus. A or B).

A) On fixtures whare mouniing sirap is provided
with 2 hele and two rised dimplas, Wrap
ground wire from cutlet box around green
ground screw, and thread inlo hole.

B} Onfixtures where a cupped washer is provided,
Attach ground wire from ottlet box wnder
cupped washer and green ground screw,
ang thread Into mounting strap.

it fixture is provided with ground wire. Connect

flixture greund wira to outlet box ground wira

with wire connactor. (Nat pravided.) After following

tha above steps. Never connect ground wire 1o

blatk or whits power supply wires.
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6) Make wire connestions {connectors not provided.)
Referance chart balow for corract connections

and wire accondingly.

Conacd Block ar Coraee]
Hied Supe Wag el Supply Wire -
[ ‘Whila

“Fiigallnl eont |raund & emeolt)

*Raraiol e 3qUaes o Heor)

Clou. By, Gl or Bluct
withiun sz

Closs, Bsowm, Golc v Block,
el draeur

Tl it o he grend
Dyt

Lazulotesd vira lothar tha Geen|

*Natis W0 purtTlel wie [SPT 14 SET I
8 s, The ] e E st shspad
o weill e e e

ur el the pthed
<liaps o saplh 0T

7} Securs the backpan o lhe outlet box, (Screws

not provided.)
8

Anchor the backpan to tha wall using the set of

noles at each end with wood screws, toggle
boits, plastic anchors, ele. (nel provided).

9} Screw thraaded studs inta ayalats on backpan..
10) Slip laceplate over threaded sluds and backpan.
NOQTE: Be cartaln wires do not get pinched

between bacikpan and laceplate,

11) Secure faceplate to backpan using lockwashers
(Ganadian mount ony) and threaded bails.

12) Carefully slip glass over socket and secure in
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ILLUSTRATION A

piace with sacket rings. (DC NOT over tighten.)
1) Apague el suministro de potencia.
2) Enelcentro de la placa de 2poyo hay un agujerc.
Inserte el manguito aislador de plaslico.
En ol contro de la placa de apoyo estén los
agujaras diegos, Quite el jusge de agujeros
ciegos que coincide con la caja de distribucidn.
4) Pase los alambres del portalamparas a traves
del ranguito aislador de plastico,anclas de
pléstico, atc. {no se praveen).
Instrucciones de conexién a tierra solamente
para los Estades Unidos.
(Vaa [a llustracion A o B).
A) Enlas lémparas que tanen el {lafe, de montaje
con un agujers y dos hayuelos realzados.
Enroflar el alambre a tlerra de la caja
tormacomiente alredador del tornitio verde y
pasario por ef aguisrs.
En las i&mparas con Ura arandela acopada,
Flar o alambre & terra de la cgja tomacormients
del ajo de fa erandela acoada y tor
wverde, y paser por el Reje de momtaje,
5 2 impara vieng con alambra & tlema. Conecter
el alambre a tiera de la [dmpara al alambre a
tiarra de la caja tomacortlents Con Uh conector
da alambres [re inclulde) espuds de seguir los
pases anteriores. Munoca conectar el slambra 2
tlarrs & los alambres eléctros nagre o blanco.
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Haga les conexfones de ios alambres (no se
provean los cannsctores.) La tabla de raferencia
de abajo indica las conex/ones corectas v los
alambras comespondlentes.
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7} Sujele 12 placa de apoyo & la caja de distribucidn,

(No se provee tomnillos.)

Ancle la placa de apoyo a Ja pared ulilizando

el jusge de agujeros en cada extremo del

artefacto, usando Jos tomillos de madera,
pernes acodados, anclajes de plastico, etc. (no
se proveen.}

9)  Awornllie 1os esparragos roscados en los ojetes,
en [a placa de apoyo.

10) Corra la placa frontal sobre |os espdragos
roseados ¥ la placa de apeyo, NOTA? Aseglrese
de que no se apristen los alambires ontro la
placa de apayo v 1a placa trontal.

11) Sujete la placa frontal a |z placa de apoyo
usanda fas arandelas de seguridad (8616 para
mentaje en Canada) v las bolas roscada.

12) Rasbale &t vidrio sobre &l casqulllo y sujete
anel lugar con al anllio dei casqui

8]

apriets excesivamante.).
1) Couper la courant élacirique.
2) Insérer la rondells en plastique dans [a treu
qui 58 trouve au contra ¢ 1a plague arriéra
de boitier.
Al cantra du panneau amigre se trouvent des
fentes amovibles. Enlever fensemble comespondant
& vatre boite & prises.
Tirer las fils des doullles an les falsant passer
par la rondelle en plastique.
Faire jes connexlens de fils {fes serre-fils ne
sont pas fournis). Se reporter au tableau €i-
dassous pour eflsctuer les connexicns.
Fixert [a plaque armiéro du boiter 2 |a beite de
janction (vis nan fournles),
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7) Fixer le panneau arrigra au mir aves
I'ensamble des wous sur chacune des
extrémités du fuminaire & Falde des vis 4 ols,
boutons 2 ailettes, ancrages an plastiqus etc.
Metire |ss tiges filetées dans les petits frots
prévus a cet efiet et visser.

Glisser la plaque avant par-dessus los tiges

filetées et Is plague armitre, AEMARQUE:

S'assuror gu'aucun fll n'est coincé entre la

plague arridre et la plague avant.

10) Fixer la plague avant 4 Ta plague arigre a Falda
des rondelles d'arrét (au Canada seulsment) st
les boules fllotés.

11) Falra glisser ia verra sur la douille ot fixer 2
t'zlde da la bague de Ia dol
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